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Caro leitor,

Mais uma vez celebramos a Pascoa
e voltamos a lembrar a morte ¢ a
ressurrei¢do de Nosso Senhor. Na
Semana Santa temos uma excelente
oportunidade de oferecer-Lhe tudo o

que somos € o0 que temos de bom e de
ruim. Nossos pecados, nossas fraquezas,

nossos medos, nossas riquezas, nossas
esperangas e nossa vida. Vamos colocar
em Seus pés, tudo, o que nos ¢ mais
caro ¢ pedir a graca de ama-Lo acima
de tudo e conseguir abrir mdo de tudo
o que Dele nos separa.

Vamos aproveitar a Semana Santa |3 j_ - 7 SO Ry N :

para ressuscitar para uma nova vida IR & rA ) SEIEINE R AT So . R AE e e AN R LR -

com Jesus, mas lembrando sempre que | (Arenas) estdo quase todos prontos e sa

podemos fazer isto a qualquer dia e a qualquer momento. O que | lituanos jé estdo preparando 0 cOracdo para torcer por sua
selecdo. Além do hino nacional, das bandeiras, camisas,

menos importa € a data.
cachecdis, bonés e cornetas eles ja escolheram o hino do

basquete para este evento. E voc€ pode aprendé-lo pela
internete através do site www.eurobasket.lt.

Neste ano em que a Sajunga- Alianga comemora seus 80 Anos
de fundagdo, procuraremos trazer a cada mé€s um pouquinho da
historia desta importante organizagao.

A cang¢do chama-se “Krep$inio himnas” e foi composta por
; 1 Marijonas Mikutavicius, Mia e Mantas, trés destacados
iana 1o DIastl. cantores da musica pop lituana. Confira 14!

Falar da Sajunga é contar uma boa parte da historia da comunidade

Vem ai um dos campeonatos que mobiliza a nagéo lituana. Mais
do que esse, somente o Mundial do mesmo esporte. Estou falando A cni :
; gu esse, S rerte undia ’d? f;s 0 esporte. Estou Ia e queremos que vocé saiba que ontinuamos fazendo tudo
e basquete, claro! Em nossa pagina de esportes contamos como . : : : » :
= 9 ’h 3 pag £ P q | com murto carinho e respeito para que vocé sempre saiba
icaram as chaves no ,al.npeonato Suropeu de BasqL}ete que este | ais e mais sobre a Lituinia,
ano acontecera na Litudnia. D4 para imaginar o que vai serisso?Os |
1 X 2 6 P bl
lituanos sdo verdadeiramente “doentes” pelo esporte... Os estadios | Sandra C. Mikalauskas Petroff

Continuamos na expectativa de suas sugestdes para matérias

Juliana Jurgilas
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sons estranhos, a natureza exoética e
ao aparente campo de execugdo que
encontraram, parecia mostrar que a
escolha de abandonar a terra natal
tinha sido ruim.

Conforma o dia foi amanhecendo, as
luzes do quente sol brasileiro foram
iluminando o interior da cabana onde
tinham sido instalados e as coisas
foram ficando menos assustadoras.
Primeiramente, aquilo que pareceu
ser sangue manchando os sacos de
café espalhados pelo chido e que
serviam de mobilia eram, na verdade,
manchas de terra bem vermelha. O
solo do interior do estado de Séo
Paulo era bem diferente do solo da
Lituania. Tdo vermelho era este solo
que muitos paulistas o chamavam de
“terra rocha”, que seria uma versao
abrasileirada de “terrarossa”, que em
italiano significa “ferra vermelha”
Aquela terra diferente era algo que
também havia chamado a atenc¢do dos
imigrantes da [talia.

Do lado de fora, Bruna tinha ao
mesmo tempo medo e curiosidade
para descobrir se algum animal ou
espirito tinha empurrado e berrado,
junto a parede da cabana. Quando ela
saiu junto com seu pai para vasculhar
o lugar, viu surpresa que o animal ndo

, penso _]unto
c-undao, somada a0s

anterlor tmha sido mfundado

Mas o dia ainda apresentax ia algumas
surpresas. Toda a rotina do trabalho
na lavoura cafeeira foi apresentada
a familia dos Klimas e o pai Leonas
procurou entender da melhor forma
possivel tudo o que lhe era explicado
em portugués, idioma que ndo lhe era
nada familiar. Enquanto isso, Bruna,
sua mde e Irmdos procuravam se
encaixar naquela nova sHuagao Ela,
juntamente com seus Irmaos mais
velhos, foi vasculhar osarredores, com
todas as coisas tdo novas ¢ diferentes,
enquanto a mae procurava dar um
toque mais familiar ao seu novo lar.

Durante a caminhada, todos passaram
a sentir fome. Haviam tomado pela
manha uma xicara de café preto bem
forte, algo com o que ndo estavam
acostumados, e nadamais. No caminho,
viram alguns pés de banana, cujos
frutos ja estavam maduros e Pranas
resolveu entdo experimentar a nova
fruta, sobre a qual havia ouvido falar,
mas nunca a tinha provado. Os frutos,
de um amarelo bem forte, pareciam
deliciosos. O problema € que eles nunca
tinham visto alguém comer uma banana
e tudo aquilo era completamente novo
e diferente. Pranas retirou uma banana
do cacho, descascou-a ¢ comecou a
comer, achando o gosto completamente

'_ (que ele achou ser o carogo) por
~ engano. Mas a fome continuava, e mais

casca e Jogado o fruto proprl

tarde encontraram um fruto verde e
espinhoso. Bruna olhou para o irméo
e disse: “eu acho que é melhor vocé
tomar cuidado, mamdae falou para a
gente ndo comer qualquer coisa que
encontrar no caminho”, ao que ele
respondeu “que mal que este pequeno

fruto pode fazer”?

Ao abri-lo, Pranas encontrou algumas
sementes, qucmastlgouecng:ollu Para
seu azar ¢ desconhecimento da flora
brasileira, eram sementes de mamona.
Por vérios dias, Pranas passou mal e
ficou claro que aquela nova natureza
era exuberante, mas também diferente
e perigosa. Na volta para a cabana,
0os pais dos trés irmdos ja tinham
preparado algo para comer: arroz
feijdo e carne de porco. No final das
contas, pareceu que a comida, mesmo
diferente, ndo era tdo ruim assim.

Enquanto a familia Klimas 1ia
descobrindo o Brasil e os seus
mistérios, na Lituania o outro lado
da familia também encontrava novos
desafios, alguns mais dificeis até
do que descobrir frutos para comer.
Liutas estava se preparando para ir
para a Polonia atras de sua amada,
sua heranca e seu destino.

(Continua) Marcos Lipas
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- LITUANOS FAMOSOS

Robert Zemeckis, cineasta, produtor e

eirista americano nasceu em 14 de maio
de 1951 no seio de uma familia de origem
lituana (pai) e italiana (mde), catdlicos de
classe médiaem Chicago. Cresceu fascinado
pela televisdo e por uma & mm que seus
pais possuiam. Comecou filmando eventos
familiares, como aniversarios e feriados,
e com o tempo, junto de alguns amigos,
passou a fazer filmes criados por ele, onde
incluia pequenos efeitos especiais, como
stop-motion. Zemeckisinscreveu-se apenas
em uma universidade, a USC (University of
Southern California), para o curso de cinema,
mandando um video baseado numa cang¢do dos
Beatles e uma bela redacdo. Mas a principio
ndo fora aceito, ja que suas notas do ensino
médio eram apenas medianas. Foientdo que o
diretor decidiu estudar durante todo o verdo e
refazer algumas matérias para melhorar suas

notas e quem saber conseguira vagano curso
que desejava. E por fim, o diretor da faculdade
acabou por aceita-lo na faculdade. As aulas
eram repletas de hippies e os professores
nao cansavam de dizer o quanto era dificil
o ramo do cinema, mas pela educacdo que
teve, ndo se abalou com isso.No seu ultimo
ano de faculdade, para seu trabalho final,
fez um curta metragem chamado Field of
Honor, com esse filme, Zemeckis ganhou o
Student Academy Awards, o que fez com que
procurasse Steven Spielberg.Entre os filmes
de Zemeckis estdo a trilogia De Volta para
o Futuro, Forrest Gump, Naufrago, Contato,
Os Fantasmas de Scrooge, Beowulf, O
Expresso Polar, Revelacdo, A Morte Lhe Cai
Bem, Uma Cilada Para Roger RabbitTudo
Por Uma Esmeralda e outros. Recebeu o
Oscar e o Globo de Ouro de melhor diretor
por Forrest Gump (1994).
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oi somente no dia 14 de julho de

1928, quando se comemorava a queda
da Bastilha que a Brazilijos progresyviy
lietuviy kultiriné ir econominé sqjunga
Ausra (Unido Cultural e Econdmica dos
Lituanos Progressistas do Brasil Ausra),
fundada em 1927, comemorou o 10°
aniversario da Independéncia da Lituania
em grande estilo no Saldo Lega (Liga)
Lombarda. A queda da monarquia da Franca
estava assim, ligada ao ato do rompimento
dos grilhdes das forgas estrangeiras ‘que
dominavam o territorio lituano por longos
anos. A festa serviu também para angariar
fundos para a construgcdo da Casa dos
Lituanos (Lietuviy Namas) no Bairro do
Bom Retiro.

A Casa dos Lituanos ndo chegou a ser
construida pela Sgjunga Ausra, e ficou
instalada num prédio alugado na R.
Bandeirantes n° 92 no Bom Retiro. Em
agosto de 1931 a Ausra havia sublocado
o saldo para a Alian¢a Esportiva Lithuania
ou, como ficou conhecida, Associagdo
Esportiva Lithuania.

A Allianca Autoprotectora de Beneficiencia
dos Lithuanos no Brazil (sic) iniciou as
atividades instalando-se nesta Casa. Desde
entdo, a Casa dos Lituanos, a Allianca ¢ a
Escola Lithuana Bispo Motiejus Valanéius
caminharam ombro a ombro. A partir de 1°

. dedezembrode 1931, aescola foi transferida

para a administracéo da Casa dos Lituanos
e da Allianga.

~ A compra do prédio do Bom Retiro

A compra desse imével para a sede da
Alianca vinha sendo ventilada ha tempos.

Em margo de 1936 J. Ciuvinskas levantou
a possibilidade de comprar o prédio.
Stasys Vancevidius, que ja havia sondado
o proprietario endossou a ideia:

- E possivel obter um empréstimo de
até 50 mil litas da Draugija UZsienio
Lietuviams Remti - DULR (Associag¢do

de Apoio aos Lituanos no Exterior). O

proprietario concorda em vendé-lo por 80
ou 90 contos de réis. Mas, ndo devemos
nos apressar € sim, procurar outro imével
por aqui mesmo no Bom Retiro, mais bem
localizado. Eu vou estudar o caso

Decorreram cinco meses quando ele
apresentou novas noticias.

- Finalmente, o proprietario se definiu:
90 contos de réis. Esse capital pode ser
conseguido por empréstimos, auxilios e
contribuig¢des.

O Sr. Vancevicius voltou ao assunto numa
reunido da diretoria da Allianga em margo
de 1937:

- A situagdo permanece a mesma, sem

V&ﬁ'&k‘ffr&«?ﬁo%b;z:;;::;zgég 2%
(R1E35A55%
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| ALIANCA 80 Anos -Fragmentos do passado
A primeira sede da Allianca — 1931

nenhum avanc¢o. O benfeitor que havia
prometido comprar o imével para doar a
coldnia ndo estd fazendo nada e pelo visto,
ndo comprard. A solu¢do € conseguir um
empréstimo da Lituinia para amortizagdo
em longo prazo.

Nesse interim, solicitaram um empréstimo
ao Consul Dr. Povilas Gauclys para a
constru¢do de um anexo nos fundos do
terreno para abrigar mais uma sala de aula,
os apetrechos dos esportistas que estavam
sendo desalojados por falta de pagamento do
aluguel e para servir de deposito. O entdo
presidente Antanas Majus argumentou:

- O aluguel da Casa dos Lituanos onde
atualmente se encontra a sede daAllianga, a
biblioteca, a escola, aredacdo, a composi¢ao
do jornal Lietuvis, a Associa¢do Esportiva

~Lithuania e outras dependéncias alugadas

para particulares sdo de responsabilidade
da Allianca. O valor do aluguel acrescido
do consumo da energia elétrica ¢ da taxa
de agua chega a 800 mil-réis por més.
Esse valor € coberto pelos aluguéis e mais
350 mil-réis de auxilio da DULR para as
escolas. Quando insuficiente para cobrir as
despesas, a diferenca ¢é coberta pelo caixa
da Alliancga, € o locador Sr. Julio Pasquini
ndo admite reduzir o valor do aluguel.

Concluiu derrubando a proposta de se
contrair um empreéstimo junto ao Consulado
para aplicar na reforma:

- A construgdo de uma nova dependéncia
para abrigar uma segunda sala de aula ¢
muito arriscada, pois o proprietario pode
pedir o prédio a qualquer momento. Por
1SS0, torna-se urgente conseguirmos a sede
propria neste bairro.

Apesar de pesquisarem, ndo encontraram
outro imdvel nesta regido que satisfizesse
as condigdes minimas. Paramanter a escola,
que ja contava com mais de 70 alunos,
ndo se podia facilitar a venda do imovel
para terceiros.

Quanto a intermediacdo da DULR para
conseguir um empréstimo de algum banco
lituano, também, nenhuma resposta. Em
vista disso, os diretores decidiram contrair
um crédito de 50 contos de réis junto aos
bancos brasileiros.

Cansado de esperar por uma deciséo,
Pasquini deu um novo ultimato: Estava
disposto a vender o imoével o mais
rapidamente possivel a quem quer que
fosse. Pediu o imével e deu um prazo de
trés meses.

Encaminhava-se para o encerramento
das atividades da escola. Pasquini ja ndo
acreditava na Allian¢a cujas negociagdes
vinham se arrastando. Exigiu um sinal de
cinco contos de réis e o preco subiu para

95 contos. :

Participaram de uma nova reunido
extraordinaria o Consul como presidente
honorario, Antanas Majus presidente, Simas
BakSys secretario, Lionginas Gaigalas
tesoureiro e Stasys Vancevicius diretor
gerente. Era a nata da Allianga. As contas
foram refeitas e chegaram mais uma vez
a conclusdo de que tinham que ficar com
o imovel e o Consul Gaucys se dispds
a emprestar os cinco contos. Ciente da
responsabilidade que assumia, a diretoria
pediu ao Consul para se comunicar com
o Primeiro Ministro da Republica da
Lituania por intermédio do General Vladas
Nagevi¢ius — que estivera no Brasil dias
atras — no sentido de obter o suporte para
o investimento.

E foi o que aconteceu. Pouco mais de
dois meses da visita do General Vladas
Nagevi¢ius, uma noticia animadora em
setembro de 1937. O Governo Lituano
liberarauma verba de 40 mil litas. Ao cdmbio
da época isso significou Rs. 101:600$000
(Lt.40.000 x Rs. 2$540). Era uma quantia
aquém da esperada, mas neste dia os
diretores da Allianca exultaram.

Todo processo foi administrado pelo
Consulado.

Negocio fechado

O imével foi comprado e o saldo de
Rs. 6:600$000 serviu para devolver o
empréstimo ao CoOnsul e cobrir outras
despesas. A Escritura de Venda e Compra
foi lavrada em novembro de 1937.

Ficava assim con¢luido um capitulo muito
discutido, com ameacgas de encerramento
das atividades no Bom Retiro.

O prédio era acanhado para abrigar tantos
organismos. Urgia demolir e construir
um maior com a mesma denominagdo
de Casa dos Lituanos. Como a DULR
estava satisfeita com o desenvolvimento
das escolas ela se prontificou em apoiar
a edificagdo. O projeto arquitetonico fora
apresentado a diretoria da Alianga pela
primeira vez em abril de 1938. Abrigaria
duas salas de aula e salas para as associagoes
e professores. O amplo saldo do pavimento
superior seria dedicado as reunides e
exibigdes.

Passou 1939, agora com o consul
Aleksandras Polisaitis. 1940 foi um periodo
de convulsdes politicas na Litudnia e no

Brasil, porém a Alianga subsistia. Chegou

o ano de 1941 com o calor da Guerra. Foi
o colapso de todos os projetos e a obra nédo
chegou a ser executada.

Jonas Jakatanvisky

Fonte: Os lituanos em Sdo Paulo (Brasil)

Lietuviai San Paule (Brazilija)

~ Volume 1 Enfrentando desafios 1931-1949 -




Sportas. Lt '

Entre os dias 31 de agosto e 18 de setembro
a Lituania serd o centro das ateng¢des dos
aficionados europeus e do mundo da bola
ao cesto, pois durante este periodo sediard o
campeonato europeu ou o EuroBasket2011.

O torneio transcorrera em 6 cidades sedes
que receberdo as selegdes de 24 paises
qualificados para este evento.

O sorteio solenemente realizado com a
participagdo dos representantes dos paises
para a divisdo das chaves e suas respectivas
sedes deu-nos a seguinte definicdo :

A chave A — tera como sede a cidade de
Panevezys, que construiu a

“Cido Arena “ para o evento, que também
sera usada como pista olimpica

coberta  para corridas ciclisticas,
considerada a melhor dos paises balticos
e com capacidade para 5.600 espectadores

Euro Basket 2011

os locais para serem ocupados em pé até
7.500 pessoas. Estdo nesta chave: Sérvia,
Franca, Alemanha, Israel, Itdlia e Letonia.

A chave C - terda como sede a cidade de
Alytus, que reconstruiu seu gindsio que
era utilizado para jogos de basquete e
handebol, bem como outros esportes e outros
eventos artisticos. Apos a reconstrucdo
5.000 pessoas podem ocupar a arena
que pode ser dividida em duas partes e
ser usada ao mesmo tempo para duas
apresentacdes separadas . Por exemplo: num
lado uma competig¢do esportiva e no outro
um evento cultural. Ali se defrontario:
Grécia, Macedonia, Croacia, Montenegro,
Boésnia&Herzegovina e o pais vencedor da
primeira pré-classificagdo.

A chave D — terd como sede a cidade
litordnea de Klaipéda que foi a ultima
arena a ficar pronta por problemas com

Hoqueino gelo, concertos musicais, teatro,
balé, shows, exposi¢cdes, semindrios e
congressos.

A fase final do campeonato sera realizada
na cidade de Kaunas, na Zalgirio Arena
que acomodara 14.500 torcedores e que
também ¢ utilizada para outras finalidades
esportivas e culturais. Ela serd ndo somente
a “Meca” do basquete na Lituania, mas
também um centro de lazer, recreio, cultura,
esportes € muitos outros atrativos na sua
area funcional.

Fiquemos na expectativa aguardando o
inicio deste evento e preparados para torcer
pelos atletas lituanos, incentivando-os a
conquistarem este tdo desejado troféu.

www.eurobasket2011.com

; 1 o clima durante o inverno intenso. Nos B s
nos jogos de basquete.Os paises s.orteidczs seus 23.000 metros quadrados ela tem 4  pu s —— ST
P ste cha\{e foram: Polonia, Gra- pisos que comportam as arquibancadas, |
Bretanha, Turquia, Espanha, tribunas para os jornalistas, restaurante, |
Lituania e o primeiro qualificado que saira ~ salas de treinamento, sistema de ar ¢
dos seguintes paises: Finlandia, condicionado, vestiarios e salas VIP. A | L

. sua capacidade para jogos sera de 5.500 4 PR s 443

Portugal ou Hungria. espectadores e para concertos podera | e e RS N -
A chave B — terd como sede a cidade de  receber mais de 7.000 pessoas. Os paises | N
Siauliai, que ja possui uma arena construida ~ que lutardo para uma classificagdo nesta 2
em 2007 com 5 pisos dos quais 4 sdo chave serdo: Eglovéma, Russia, Bélgica, fi
fechados com vitrais coloridos refletindo ~ Bulgdria,Ucrania e Gedrgia. ¢
diversas cores que atraem a aten¢do até Terminada a fase de classificaciio 0s 3 | e

vistos de longe.As suas instalagdes sdo
muito funcionais, pois servirdo nido so
para competigdes esportivas, mas poderdo
ser facilmente transformadas em salas de
teatro ou de concerto. O numero de assentos
para os espectadores sera de acordo com o
espetaculo, para o basquete, 5.700 lugares,
para os concertos, 5.300 lugares e com

primeiros paises de cada grupo serdo
divididos em duas chaves de seis
componentes que jogardo a segunda
etapaem Vilnius, na Siemens Arena,
construida em 2004. Ela também ¢
aproveitada para outras atividades
esportivas como no ano passado
para o campeonato mundial de

il r}tlijr;}rrél’lﬁ\};, 5* Lo
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abril, celebramos

¢a0 de Jesus Cristo. Esse é
,'maior da fé cristﬁ porque

\«.\t-{% . ‘.
|ustameﬁ N

rofemas Conhe,ejore
da Palavra de Deus, eles

triunfo da justiga sobre a injusti
O terceiro ato € a celebracdo do
mistério da Ceia do Senhor. Na Quinta-

feira Santa, a comunidade crista se
reune pa_ra part1c1par mals uma vez

pronunciadas por Jes‘L_l_A_‘s‘;::pela primeira
vez na ultima ceia e novamente
pronunciadas por ele por intermédio
do sacerdote durante a celebragio da
santa Missa cotidiana, o pdo eucaristico

¢ identificado ao proprio corpo de

Jesus, entregue para todos nos na cruz

em sacrificio expiatério dos pecados:

“Tomai todos e comei, este ¢ 0 meu
corpo entregue por vos” (Mt 26 263 i’

22,19;1Cor 11,24). Esse mesmo corpo
morto esta vivo e glorioso contmu;
na presenca do Pai em perene ac,:ao d':
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duota pranasys$c¢iy aiSkinimo privilegija.
Kadangi jie paZinojo Dievo Zodj jiems
teko nekantriai laukti pazady iSsipyldimo
ir nustatyti artéjancio Izraélio iSganimo
laikg. Atrodé kad viskas negerai i$¢jo. Bet
klausimasnebuvo tiktai zydy tautos religiniy
vady nesugebéjimas. Neteisingumas,
nedékingumas ir nezinojimas apie Dievo
dalykus siaugia per visa Zmonyja. Todél
Jézaus atéjimas yra vaistai pagydyti Zmogy
nuo visokio blogio, taip kad niekas neturéty
kestineteisingumg, ir dar geriau, kad niekas
nevygdyty neteisingumg. Jézaus misijos
pasisekimas jrodytas per prisikélimg tai yra
15 nuodémeés ir blogio galutinis i§laisvinimas
ir Dievomeilés triumfas. Dievo meilé iSgano
visus tuos kurie tiki j Jo stiny Jézy Kristy,

ir vienokiu ar kitokiu biidu savo gyvenime
neleidzia kad neteisingumas triumfuoty.

Treciasis veiksmas tai VieSpaties Paskutinés
Vakarienés paslaptis. Didjjj ketvirtadienj
krik§¢ioniy bendruomené susirenka
dalyvauti Vie§paties puotoje per Sv.
MiSias. Bet §i proga yra ypatinga nes
prisimename jsteigimg eucharistinés aukos
— tikin€iyjy valgio. Tai yra paties Jézaus
Kristaus kiinas uz mus visus paaukotas
ant kryZiaus misy nuodéméms atpikrti,
mums pateikiamas kiekvienos dienos Sv.
MiSiose pagal Jo iStartus ZodZius pirma
kartg per Paskuting Vakarieng ir kuriuos Jis
pakartoja per kunigg: ,,Imkite ir valgykite
visi, tai yra mano kiinas uz jus iSduotas*
(Mt.26,26;L.¢22,19;I Cor 11,24). Sis kiinas

kuris buvo mires, yra gyvas ir §lovingas
yra Tévo akivaizdoje visomet dékodamas.
Todél kada per komunijg priimame §j kiing,
turime gyvybe mumise, prisikélusio gyvybe
ir tokiu blidu miisy gyvenimas tampa Dievui
amzinosios Slovés israiska.

Kryzius tai yra iSraiSka Jézaus visiSko
atsidavimo misy visy naudai. Jézaus
prisikélimas tai yra galutinis paliudijimas
kad Dievo iSganymas yra miisy tarpe.
Sventoji eucharistija tai kiekvieno tikinéio
valgis, tam kad dabarties metu misy
gyvenimas pasaulyje biity tgsinys tos meilés
kuri gyvuoja amzinai.

Verté: Lucia M.Jodelyté Butrimaviciené

Kodél Velykos yra svarbesné Sventé negu Kalédds? (Jonas1§ Vilniaus)

Labai grazu, Jonai, kad supranti Velyky ir Kaledq svarbq Kaledos branglausms'
del selmymskq Kiciy, ar ne? Ir gal dél dovany ...Ir valkams patmka matyti Marijg,
Juozapg ir Kudikélj prakartéléje. e

Velykomls SvenCiame Jézaus Kristaus Prls1kehmq Jis nugalejo nuodémeés jungg
ir mirtj. Mirtis ¢ia reiskia ir bedugnq tarp Dievo ir Zmogaus. Kai Jézus yra savo
Tévo, misy Dievo, deSinéje, Zinome, kad galime j Jj kreiptis, Dievui dékoti ir Jo
palaimos tikétis sau, o labiausiai tiems, kuriems jos reikia.

Por que a Pascoa é mais importante do que o Natal? V(vana's de Vilnius)

Muito bonito, Jonas, que vocé compreende a importancia da Pascoa e do Natal.

O Natal ¢ mais querido por sua Ceia familiar, ndo é? e talvez pelos presentes...

E as criangas se alegram em ver Maria, José e 0 Menino no presépio. Na Pascoa
festejamos a Ressurrei¢ao de Jesus Cristo. Ele venceu o jugo do pecado e da morte.

A morte ai significa o abismo entre Deus e 0 homem. Como Jesus esté a direita de §&
seu Pai, nosso Deus, sabemos que podemos nos dirigir a ele, agradecer aDeuse @@
crer em sua beng¢do para nos, € mais amda aqueles, aos quals e necessaria. -

b
Ka bendra turi Kristaus Prisikélimas,Velykos ir KiauSiniy marginimas?
(Marius iS Kauno)

Kristaus Prisikélimo — Velyky — simboliy yra labai daug. Laukinio pauks¢io kiauginis
atrodo kaip démétas akmenélis, o viduje pilna gyvybes Margmame vistos, anties
ar zgsies kiauSinj, kaip gyvybeés sunbol; Drugelis ir varlyte — labai tradiciniai
krik8¢ioniski Prisikélimo simboliai — jie perSIkelcla 1§ mazo k:ausmeho 1 grazy
gyvunel; Arba aguonos galvyteé — sudzitives, negrazus daiktas, o pilna sekly labai
gra21ems ziedams ir miisy pyragams. Kr1stus mus perkesxéla mums duoda naujq.
gyvenimg, Mariau. - . '

- seca, uma coisa sem beleza, porém, chela de sementes_ ;que.- sei?transformam em
lindos botdes e também em sabor para nossas tortas._Crl'stolinos transforma, nos |
da nova vida, Marlo e 7 :




Jurbarkas

A cidade estende-se pelo cruzamento
dos rios Nemunas ¢ Mituva. A oeste a
cidade limita-se pela grande e fechada
floresta de Smalininkai. Nesta mesma
direcdo e a 10 km. encontra-se a fronteira
entre a Litudnia e Kaliningrado, quando
o Rio Nemunas comeg¢a a demarcar
a fronteira entre os dois paises.

O inicio da histéria se deu no
tempo de lutas com os cruzados, que
na verdade, quando a cidade ainda
naquela época ,1259, ndo existia, havia
somente escuros bosques beirando o rio.

Num monte a 3 km. a oeste onde
hoje € a cidade os cruzados construiram
um dos primeiros castelos ao lado do
Nemunas denominado Georgenburgo.
Este nome foi adaptado pelos lituanos e
que o transformaram para o seu idioma
em Jurbarkas. Em outro monte mais ao
norte da cidade, chamado de Bi3pilis,
ao lado do rio Imsre que desemboca no
Nemunas os lituanos também construiram
um castelo naquela mesma época.

As batalhas entre estes dois castelos
prolongaram-se até o século XV, quando
depois da batalha de Zalgiris, os cruzados
abandonaram seu castelo e a partir dai
comecou a se formar a cidade de Jurbarkas
como cidade de fronteira e alfandega,
crescendo através do comércio damadeira
pelo Nemunas para o ducado da Prussia.
Em 1795 ela foianexada ao império russo.

Durante o século XIX como o
trafego pelo Rio Nemunas diminuiu
devido ao aumento das ferrovias
seu crescimento estagnou-se.

A Unido Soviética ocupou a cidade
em 1940 durante a Segunda Guerra
Mundial e depois foi invadida pela
Alemanha nazista em 1941, retornando
a Unido Soviética apds a guerra.

Ela tornou-se um importante
entroncamento de rodovias apos
a constru¢do de uma ponte sobre o
Nemunas em 1978. A sua populagdo
atual é de 13.700 habitantes.

Vytautas Bacevicius
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W Uzgavénés

UZgavénés yra panaSios | Brazilijos
karnavalg, tik Svenc¢iamos kiek kitaip.
Diena buvo labai grazi, truput} sauléta, bet
Salta, truputj snigo. Daug Zmony suvaziavo
i§ skirtingy viety su savo Seimomis.
Uzgavénése buvo daug tradicinio maisto:
desSreles su kopistais, Saslykai ir, Zinoma,
blynai. Blynai yra Uzgavéniy valgis, nes
jy forma simbolizuoja sugrjztancig saulg.
Buvo sunku i$sirinkti tik vieng patiekala.
Visg dieng visur zmonés dainavo ir $oko.
Daug Zmoniy dévéjo kostiumus ir kaukes.
Ragany, velniy ir gyviiny kaukes buvo visur,
kur bepazvelgsi. LaSininis (atstovaujantis
ziemg) 1ir Kanapinis (atstovaujantis
pavasarj) kovojo tarpusavyje. Kanapinis
laimeéjo. «Ziema, zZiema bék 1S kiemo!»,
«ziema, ziema, bék iS kiemo!» Sauké
Zzmones. Pabaigoje buvo sudeginta Mor¢ ir
visos ziemos blogybés, kad Ziema greiciau
iSeity. Sekmadienis buvo puikus.

Fabio Mickievicius
No dia 6 de mar¢o de 2011, foi celebrado o
“Uzgavénés” em RumSiskes, onde ocorre a

m\mm‘\mumm\\\mw

maior celebra¢@o da primavera na Lituénia.
O “Uzgavénés” ¢ similar ao carnaval
brasileiro, mas é celebrado um pouco
diferente. O dia estava bem bonito, com
um pouco de sol, mas frio. Acabou nevando
um pouco. Muitas pessoas vieram de varios
lugares com suas respectivas familias.
Havia muita comida tipica: salsicha com
repolho, churrasco lituano e, ¢ claro, as
panquecas. A panqueca € o prato tipico do
“Uzgavénés”, pois sua forma simboliza o

retorno do sol. Foi dificil escolher apenas

um s6 prato. Durante todo o dia, em
diversos lugares, as pessoas cantavam e
dancavam. Muitas pessoas usavam fantasias
e mascaras. Mascaras de bruxas, demonios e
animais estavam por todo o lado. LaSininis
(representando o inverno) e Kanapinis
(representando a primavera) lutaram entre
si. Kanapinis venceu. “Inverno, inverno,
corra do quintal”, “Inverno, inverno, corra
do quintal”, gritaram as pessoas. Por fim,
foi queimada a boneca “Moreé” e todos os
males do inverno, para que o inverno logo
va embora. Foi um 6timo domingo.

B “Marguciai - na TV Gazeta, no Programa MULHERES.

Divulgar a LITUANIA através da sua arte
e tradi¢do ndo sO eleva a nossa auto-estima,
como estimula e incentiva as pessoas de
nossa colonia a manterem vivas a alegria
de transmitir cada vez mais as técnicas
artisticas: Asreceitas, as musicas, as dangas
e, principalmente, 0 nosso espirito e carater
adquirido com a convivéncia entre nossos
avos e pais.

OVO, simbolo universal da VIDA, quando
decorado ¢ chamado pelos lituanos de
Margutis. A técnica ¢ muito fascinante,
pois vocé desenha com o auxilio de um
alfinete e cera de abelha em um ovo e as
figuras vdo se destacando apos o tingimento.

Dificilmente sdo feitos margutis iguais aos

outros pela infinidade de possibilidades
de combinar os tragos e pontos formando
desenhos incriveis que desafiem a prépria
criatividade e imaginacao.

Com tantariqueza de informagéo, coloridos
e curiosidades de nossas tradi¢Oes, fui
convidada agora a participar do programa
Mulheres,daTV Gazeta, comaapresentadora
Catia Fonseca que, alias, ¢ uma pessoa
super carismatica, muito interessada néo
sO na técnica, mas no contexto geral,
como a formac¢do de nossa colonia, nossas
atividades, costumes mantidos no Brasil
e no proprio pais. No dia 23 de margo,

apresentamos a0 Vivo no programa a

~confecgdo dos Marguciai de forma bem
didatica e interessante.Como resultado

ndo param de chegar e-mails, telefonemas
e contatos de pessoas de varios locais,
nio somente do estado de Sdo Paulo. Os
interessados ndo sdo apenas descendentes
de Lituanos, mas todos aqueles que se
encantaram com a técnica e buscaram
alguma informagéo.

ApOs o programa, muitaspessoas vieram
aprender, adquirir ou manter de alguma
forma o contato com a nossa cultura.

A Cétia Fonseca parabenizounossa coldnia,
enviou um abraco bem carinhoso a todos
aqueles que procuram manter viva a cultura
e transmiti-la com orgulho.

AMamado programatambém se entusiasmou
e quis saber mais sobre nossas atividades
e contei, nos bastidores, um pouquinho de
nossa colonia, das pessoas que sempre se
voluntariam nas prepara¢des dos eventos,
das nossas senhorinhas que fizeram da
Festa de Sdo José um marco historico com
o sabor da culindria Lituana.

Gostaria de agradecer a todos que
prestigiaram o programa € que teceram
comentarios.

Peco que continuem a manter em seus lares
alguma tradicdo. E uma forma de enobrecer

nosso legado.

Labai aciu! Ir linkiu Sventu Velyku! Feliz
Péscoa para todos.

Janete Zizas.

Misy Lietuva 11




WO

Nota de falecimento:

A+A

Comunicamos com pesar o
falecimento de

Elena Vidmontas

que deixa uma filha, dois netos, trés
| bisnetos e dois tataranetos. Nossas
sinceras condoléncias a toda a familia.

Redag¢do do Misy Lietuva

A+A

Comunicamos entristecidos o
falecimento de

Janete Karsokas

¢ manifestamos nossa solidariedade a
familia neste momento de dor e saudade.

Redacao do Misy Lietuva

O Consul Honorério da Lituania em Sao
Paulo, Sr. Francisco R. Blagevitch esteve
em Brasilia representando a Lituania
numa Cerimoénia junto a Presidente
Dilma Russef.

Tratava-se de uma Exposic¢do de
Artes chamada: “MULHERES - Artistas
e Brasileiras” que prestigia todas as
mulheres de nosso pais. A ocasido ficou
registrada com esta foto do Cénsul com
a Presidente Dilma.

~ Cantinho do leitor

Caros!

Ao ler a edicdo de janeiro 2011 do
Musu Lietuva soube, por meio de uma
nota, que Algirdas Vapsys da Litudnia
procurava por Ricardo Vapsys.

Lembrei-me de ter visto este nome en-
tre os pais de alunos do colégio Jesuita
Sao Francisco Xavier (Ipiranga) onde
faco um trabalho voluntario. Repassei
a informagdo a pessoa que, de fato, era
a pessoa procurada e esta entrando em
contato com seus parentes. Continuem
prestando este servigo extremamente
util. Saudagoes!

Antonio Liutkevicius

U /

) jie, asakojo, kas atsitiko kelyje ir kaip

Jis buvo jy atpazintas duonos lauZyme”
(Luko 24:35).

Brangis broliai ir seserys Kristuje,

Luko Evangelijoje (24:14-35) mes skaitome,
kaip du apaStalai Velyky dieng iSvyko i$
Jeruzales | miestelj Emausg. Eidami mokiniai

~dalinosi jsptidziais apie praéjusiy dieny

- 1vykius Jeruzaléje, apie Jézaus nukryZiavima
ir prisikélimg. Prie jy prisiartino Jézus, bet
jie Jo neatpazino, nes jy akys buvo atkreiptos
1 save. Priéj¢ Emausg, apastalai pakvieté
ta “nepazjstama” bendrakeleivj kartu su
jais valgyti. Vakarienés metu nepazjstamas
émé duonag, ja laimino, lauzé ir daveé drauge
sédintiems prie stalo, kaip Jézus buvo dares
paskutinés vakarienés metu, kai Jis jsteigé
~ Eucharistijos ir Kunigystés sakramentus. Tik
‘tada apastalai atpazino, kad jy tarpe buvo
[Sganytojas, ir jie skubiai sugrjzo j Jeruzale
pranesti kitiems kg jie mate.

Popiezius Benediktas XVI savo enciklikoje
 Caritas in veritate (42) raSo, “Globalizacijos
' atzvilgiu kartais pasitaiko fatalistiniy nuostaty,

tarsi vyraujanti dinamika biity pagimdyta

ff\bde‘a_'Silleniniq anoniminiy jégy ir nuo Zmogaus

valios nepriklausomy struktiiry. .. Uz vis labiau
regimo proceso slypi Zmonija — asmenys ir
tautos — kuriai $is procesas turéty duoti naudos
ir paskatinty vystymasi, kadangi atitinkamos
atsakomybeés imamasi ir individualiai ir
kolektyviai...”

Per praé¢jusias XIII Pasaulio lietuviy jaunimo
kongreso Studijy dienas Montevideo mieste,
Urugvajuje, buvo aptariama globalizacijos
itaka Lietuvai, lietuviams gyvenantiems
iSeivijoje ir emigrantams. Globalizacija
paveikia religinius, ekonominius, politinius,
socialinius bei akademinius procesus. Gal
globalizacija griauna sienas tarp pasaulio
kraSty bet, deja, ta pati globalizacija daznai
izoliuoja mus nuo misy tikéjimo, nuo tautinés
tapatybés ir net nuo Seimos vertybiy.

Straipsnyje, “Tridienis su misionieriumi”,
Draugo dienraStyje (2010 I1 10) kun. A.
Saulaitis, SJ, apraSo savo apsilankymg pas
misijonieriy ir antropologa salezietj kun. K.
Be¢ksta Manaus mieste Brazilijoje. Ten kun.
Béksta kovojauz vietiniy indény tauty, genciy,

~ kultiiros ir kalbos teises. Jis vadovaujasi

reikia i§mokti savo kalba, o tada kita kalba

raSyti ir skaityti. Kitaip sakant, nenuvertinkime
savo tikejimo ir religiniy tradicijy, kalbos ir
kulttiros, persistengdami asimiliuotis prie tos
visuomenes, kurioje mes gyvename.

“Prisikéles Kristau, Emauso kelyje tu lydéjai
apaStalus. Buk kartu su mumis ir misy
tikéjimo kelionéje. Biik gyvenimo keliuose
ir kiekvienuose susidiirimuose, suZadink
mumyse gailestinguma, kad galétume priimti-
kitus ir isklausyti vienskita... Tegul Sv. Dvasia
moko mus Sventojo Rasto ai§kinimo meno
ir atverk akis, kad galétume atpazinti Tave.
Stiprink miisy drasa, kad taptume jautris, tam,
kad per mus sesés ir broliai galéty atpazinti
Tave ir per juos mes galétume atpaZinti Tave”
(Ekumeniniy pamaldy izanginé malda minint
Krik3€ioniy vienybés savaite, Prisikélimo
parapijoje, Toronte).

Nuosirdziausiai sveikinu visus Sv. Velyky
aleliuja! Prisikélusio Kristaus ramybé ir
maloné telaimina jus, jisy Seimas bei jusy
parapijas ar misijas ir justi bendruomenes.

Prelatas Edmundas J. Putrimas,
~ Lietuvos Vyskupy Konferencijos delegatas :

12 Misy Lietuva
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Su Sventomis Velykomis!

Kad marguciai patekty ant misy stalo pirmiausia juos
turi padeti vista. Tad $§j kartq kviediu tave | hejprastq
kelione - susipazinsime su vistytéemis.

Vistelées ~ patys naudingiausi Zmonéms pauksCiai. Seniai seniai
prijaukintos laukinés vistelés tapo naminiy pauks¢iy karalienémis.
ViduramZziais vistieng galéjo valgyti tik labai furtingi Zmones. O
dabar kaime beveik kiekvienoje sodyboje gali pamatyti barj visteliy
- balty ar raiby, o jy priesakyje isdidZiai cimpinéja ,vyras" - gaidys!

Vienas visteles Zmoneés augina dél kiausinuky ar mésytes, o kitas
del groZio. O kokie mieli visty jaunikliai - visciukai.

Visteles megaujasi tais paciais gardumynais kaip ir kiti pauksCiai
- griadais, seklomis, lesa Zole ar kitus lapelius. O labiausiai turbat
megsta... sliekus!

GaidZiai graZzesni uz vistas. Gaidziy puodnesneés plunksnos, ilgesnes
ir spalvingesnés uodegos. Be to, jie pasipuose raudonais ,karoliais".
Ir skiauteres gaideliy didesnés, puosnesnes.

Mokslininkai, tyrinedami seniai seniai gyvenusiy dinozaury -
tiranozaury - liekanas, nustaté, kad vistos - ty seniai isnykusiy
pabaisy palikuonés! ITdomi mintis, ar ne?
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GRAZUOLIS MAR-

GUTISPAS SAVO
'DRAUGUS NUKE-

 LIAUS TIK TUO KE-
~ _LIUKU, KURPRIE

IGU PAVEIKSLIU-
DIS PRIE JO KITOKS,

IESKOK TEISINGO

kede - karve - Zuvis

folha - coracdo - vaso - boneca - cadeira - vaca -

lapas - $irdis -~ vasa - léle -

peixe

avis - kiskis
flor - ldmpada - ovelha - letra - semente - coelho

saule - gelé - lempaq - raidé - gile -

sol -

Feliz Pascoa |

Para que os ovos pintados estejam em nossa mesa a galinha precisa
primeiramente botd-los. Por isso desta vez convido vocé a uma
viagem incomum para conhecermos as galinhas.

Franguinhos - sdo os pdssaros mais proveitosos para as pessoas. Hd
muito, muito fempo as galinhas selvagens foram domesticadas e se
tornaram as rainhas dos pdssaros domesticos. Na idade média, sé as
pessoas muito ricas podiam comer carne de galinha. Porém agora,
nas aldeias, quase em todo sitio vocé pode ver uma criagdo de
galinhas - brancas ou carijds, e sempre na frente vai garbosamente
ciscando " o marido "- galo !

Algumas galinhas sdo criadas para ovinhos ou carninha, outras
para enfeite. E como sdo mimosos os fithotinhos das galinhas - os
pintinhos. As galinhas se alimentam com as mesmas gostosuras
que outros pdssaros - grdos, sementes, comem grama ou outras
folhinhas. O que mais apreciam sdo as minhocas !

Os galos sdo mais bonitos que as galinhas. As penas dos galos sdo
mais vistosas, mais longas e seus rabos sdo mais coloridos. Além
do que, eles se enfeitam com “colares” vermelhos. E ainda a crista
~ deles € maior, mais vistosa.

Os cientistas muitos, muitos anos atrds, pesquisando os restos
dos Dinossauros - Tiranossaures, chegaram a conc;lusﬁo de que as
galinhas sdo as descendentes daqueles extintos monstros .

Interessante conclusdo, ndo é ?
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A GRAZUOLIS MAR.
QUTISPASSAVO

W PO - DRAUGUS NUKE-
Sl PL NI ie  LIAUSTIKTUOKE.
 LIUKU, KURPRIE =

PAVEIKSLIUKY PARASYTI TEIBINGIJY

- PAVADINIMAL TAD JUNK TASKIUKUS IR
- SKAITYK Z0DELIUS. JEIGU PAVEIKSLIU-
- KAS VIENOKS, O 20DIS PRIE JO KITOKS,
~ TALGRIZK ATGAL IR 1ESKOK TEISING

- KELWKO, SEKWES!
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O garboso Margutis, (ovo pintado) sé chegara aos
seus amigos por

aquele caminho, em que junto ao deseninho estiver
escrito o nome

certo do mesmo.

Portanto, junte os pontinhos e leia a palavrinha. Se o
desenho for um

ea palaym for puTm, entdo volte atrds e procure o
verdadeiro caminho.

Sucesso !




(Cozinha4ituana(Cozinha

Pesquisa: Sandra C Mtkalauvkas' Petrojf
Traducdo: Eugénia Baceviciu

Salmio ensolarado

Ingr:

1,2 kg de filé de salmdo

1,5 copo de suco de laranja natural
200 ml de creme de leite
Temperos

Suco de liméo

L,2kg ldélsos flc ‘ , S
1,5 stiklings nattiraliy apelsmq suléiy
200m1 grletmeles

' 'pneskomq,

cn:rmos sulcn;

Temperamos abundantemente com 0s
condimentos preferidos e com o suco de
limdo deixando pelo menos meia hora,

- La8i8a gausiai iStriname mégiamais
| prleskomals, paslakstome citriny sul'umls It
 palickame bent pusvalandZiui.

Tada dedame 1 kepimo indg ir uzpilame « S o 7 o\ Depots colopgilios numaaginads aser
' : v despejamos o suco de laranja. Colocamos

Pasauname ; gkallmtq 200 lalpsmu temperataros orkaite ir
kepame 30 min. Tuomet 1strauk1ame ir jpilame grletmelq,
kepame dar 10 min. '

Skanaus!

S e mais 10 minutos.
Bom apetite !

500 g de ricota
1 pacotinho de pé de pudim de
baunilha

colher de agua para que mlsturassv mglvheg%gy
2Ajexte1 a massa na forma com o







Miasy Lietuva

O melbor presente

para todos os momentos.

Uzsakykite Masy Lietuvg giminéms,
draugams, pazjstamiems. Sig brangig
dovang jie prisimins visus metus.

U Ottmmo
Presente

Assine: Tel.:
11 2341-3542

Experimente os mais

PR

deliciosos e tradicionais Virtinial B

N

» 3
1

Temos também

pespe 1980 ® T ®

SODINESPS

CROCL. - 10468

ODONTOLOGIA INTEGRADA ESPECIALIZADA =2

ROVE

341-8349|
6489-6366|

: »

‘ e .....v.,,,tf,, SAey ~'+T:/J‘

@' wmtma.
IROG » 150

Rua Baréo do Piral, 32 - Vila Zelina
www.topdentbrasil.com.br/saopaulo_vz

B OMBAS
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BOSCH
Service
Bl
Conserto e Manutencgédo
Bombas Unitérias

' Commom Rail
Unidades Eletronicas

e
f‘;?g‘ﬁf: R

INJETORAS

Tel.: (21) 2677-7900

Av. Jornalista Moacir Padilha, 230 - Parte - Jd. Primavera
Dg. de Caxias - Rio de Janeiro - e-mail: ottypecas@ottypecas.com.br

0 melhor da tradig&o lituana de joias em dmbar, agora no Brasil

preciosidades naturais®

telefone (11) 4301 4705

Marilena Perale
Cherniauskas

Tradutora Puablica e
Intérprete Comercial

de ITALIANO
JUCESP N° 1385
e Tradutora de Inglés

Tel: (11) 5077-3373
Cel: (11) 9146-0704

marilenampc@hotmail.com

O melhor para sua casa

TEL: (11) 2024-6555

Av do Oratério, 3330 - Pq. Sao Lucas
S0 Paulo/SP

e-mail: tumkus@tumkus.com.br

R e e

contato@auksas.com.br
www.auksas.com.br

garantida e prom
8 no Pos

~ Fone: (11) 3628-5220
-'Av_enidullelinu, n° 101 - Séio Paulo/SP

-

\



http://www.tumkus.com.br
mailto:marilenampc@hotmail.com
mailto:ottypecas@ottypecas.com.br
mailto:tumkus@tumkus.com.br
mailto:contato@auksas.com.br
http://www.auksas.com.br
http://www.topdentbrasii.com.br/saopaulo_vz
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